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1. Apie Sias instrukcijas

1.1 Instrukcijy galiojimas, laikymasis ir perdavimas

Sios instrukcijos taikomos toliau nurodomy tipy kambario
termostatams:

- RD 40203-10 — ,,Standard“ 24 V;
-RD 20203-10 — ,,Standard“ 230 V;
- RD 45203-40 — ,,Comfort“ 24 V;

- RD 25203-40 —,,Comfort“ 230 V;
- RD 45203-60 —,,Control“ 24 V;

- RD 25203-60 —,,Control“ 230 V.

Siose instrukcijose pateikiama informacija, reikalinga jrenginiams ——
naudoti. Kambario termostatai yra ,Standard”, ,Comfort” ir
,Control“tipy, kad bty nurodomi Siy tipy skirtumai. Prie$ pradedant L (31
bet kokj darbg su jrenginiu, reikia atidZiai perskaityti visas Sias
instrukcijas. Sias instrukcijas reikia i$saugoti ir ateityje perduoti FIN
naudoti kitiems naudotojams. Sias instrukcijas ir susijusias SW
montavimo instrukcijas galite perzitréti ir atsisiysti:

www.KAN-therm.com. POL

1.2 Simboliai
Sie vadove naudojami toliau pateikiami simboliai:

Pavojaus simboliai: nustato pavojy.

Informacija: nustato svarbig arba naudingg informacija.

> Naudotojo veiksmas

9 Veiksmo rezultatas

o Nenustatytos tvarkos sgrasas
1, 2. Nustatytos tvarkos sgrasas


http://www.kan-therm.com/
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2.1 Paskirtis

Kambario termostatas tiesiogiai arba per elektrine jungimo plokste
sujungiamas su kiekvienu patalpos Sildymo konturu. Jo paskirtis
valdyti 24 V arba 230 V el., pavaras, atsizvelgiant j modelj.

Termostaty naudojamas:

montuoti fiksuotoje padétyje;

faktinei temperatdrai (kambario temperatirai) palaikyti;
numatytajai temperatdrai (komfortiskai temperatdrai) nustatyti;
faktinei temperatiirai valdyti Naudojant skirtingo tipo
termostatus  (,Standard”) Sildymo rézimo valdymui ir
Sildymo/vésinimo valdymui termostatus (,Comfort”, ,Control);
Grindy jutikliui prijungti naudojami (,,Control”) tipo termostatai.

Bet koks kitoks termostaty naudojimas yra grieztai draudZiamas uz kurj
gamintojas negali bati laikomas atsakingu.

2.2 Bendrosios saugumo pastabos
Batina laikytis visy Siose instrukcijose pateikiamy saugumo pastabuy,
kad bty iSvengta Zalos asmeniui arba nuosavybei.

Jrenginj atidaryti gali tik jgaliotas elektrikas. Jj galima atidaryti tik
tuomet, kai jis néra pajungtas prie elektros sroveés.

Visuomet atjunkite jj nuo maitinimo tinklo ir pries atidarydami
apsaugokite nuo netycinio jjungimo.

Jrenginj naudokite tik nepriekaistingos blsenos.

Laikykités jrenginio techniniy parametry ir naudokite tinkamomis
aplinkos salygomis.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fizine, jutimo ar protine negalig arba stokojantiems Ziniy.
Jei reikia, Siuos asmenis turi stebéti asmuo, atsakingas uz jy
sauguma, arba Sis asmuo turi juos apmokyti, kaip naudoti §j jrenginj.



Bendrosios saugumo pastabos

e Uztikrinkite, kad vaikai nezaisty su jrenginiu. Jei reikia, vaikus
batina stebéti.

e Avariniu atveju atjunkite visg kiekviename kambaryje esanciag
temperatiros valdymo sistema.
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Rotacinis valdymas su pasukimo ir

O/‘ nuspaudimo mechanizmu

Kambario termostatai

,Standard”

| Tipas | Simbolio r

eikSmeé

Simbolio

reikSmeé

L)

.Q, Meniu , Funkcijos” C Temperataros vieneta

.ﬂ, Meniu ,Parametrai“ EBE Numat. arba fakt. temp.

zzz Sildymas MIN |Maz. temperatira

IEI Veikimo uZzraktas MAX |DidZ temperatira

ISjungimas Atlikite arba

@ Jung SET |patvirtinkite jra3.

AUTO |Automatinis veikimas THRL  |Fakt temperatdros
matavimo koregavimas
¢ Dienos rezimas BACK |Atgal

Nakties rezimas

Meniu ,Aptarnavimas”|

LEd

Ekr. apSvietimas

Vésinimo rezimas

vseeil ES

Gamykl. nust. atkdrimas

B % N

Atostogy funkcija ILo | Laiko indikacijos
BBBB | Laikas Pr o | Komforto progr.
. Sav. diena Maz. grindy temp.
Pi Se —_——— nu%tatyll:lnas1 P
ey LA1KO skalé

1Rodoma, jei iSorinis grindy jutiklis yra prijungtas.




PERSPEJIMAS

Nurijus kyla pavojus gyvybei!

Termostato nelaikykite vaikams pasiekiamoje vietoje. Dél smulkiu detaliy

gali kilti uZspringimo pavojaus !

4.1 Numatytos temperaturos nustatymas

B

O
]

Noredami pakeisti nustatyta temperatira, sukite ratuka j
kaire arba deSine, tada paspauskite ir patvirtinkite
pakeitimus.

Termostatas gali bati programuojamas pagal skirtinga
dienos ir nakties rezima. Nustatytg Komforto ar Eco
temperatira galima pakeisti termostatato mygtuku,
nepriklausomai nuo termostato veikimo rezimo. Daugiau
informacijos galite rasti skyriuje Meniu ,, Funkcijos”.

4.2 NarSymas ir nustatymai
Kambario temperatiros termostato narSymas ir nustatymai
atliekami termostato ratuku.

Z’ffz

et

O

Nuspaudus mygtuka, meniu yra jjungiami, funkcijos
suaktyvinamos, o pakeisti nustatymai uzfiksuojami.

Pasukus mygtuka, galima atlikti nustatymus, pasirinkti
funkcijas ir meniu.
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Narsymas ir nustatymai

NarSymui ir nustatymams galimas pagrindinis lygis ir trys meniu.

Pagrindinis lygis

Pagrindiniame lygyje visi kambario termostatai rodo esamg faktine
temperatiirg, taip pat aktyvias funkcijas. ,Control“ modelyje
papildomai integruota laikrodzio funkcija.

Meniu pasirinkimas
Galimi meniu priklauso nuo kambario termostato modelio.

Meniu ,,Funkcijos” (,,Standard”, ,,Comfort“, ,,Control“)
Apima visas svarbias pagrindines funkcijas.

Meniu ,,Parametrai” (,,Standard” ,,Comfort” ,,Control“)
Apima iSpléstines funkcijas ir daugybe nustatymy
galimybiy.

Meniu ,, Aptarnavimas“ (,,Comfort” ,Control”)

Apima jvairius sistemos parametrus. Optimaly visos
sistemos suderinimg galima pasiekti atliekant atitinkamus
nustatymus.

[ [ [

Atgal
ISjungia meniu pasirinkimg ir graZina pagrindinj lygj.

=2
>
n
P

Pasirinkta meniu funkcija nurodoma mirksinciu simboliu.
Jei neatliekama jokia operacija, ekranas grjzta j pagrindinj
lygj apytiksliai po 5 sekundziy.

=



I_I:
4.2.1 Meniu ,Funkcijos“

Sis meniu leidZia nustatyti gyvenimo bido funkcijas. Atsizvelgiant j
kambario termostato modelj, galimi schemoje nurodomi nustatymai.
Toliau nurodomuose puslapiuose pateikiama iSsami informacija.

E e Pasirenkant veikimo rezimg (dienos, nakties, automatinj
rezimg), galima pasirinkti tik neaktyvius rezimus.
e Jei neatliekama jokia operacija, ekranas grjzta j pagrindinj
lygj apytiksliai po 30 sekundziy.

AUTO

&

D ,Standard” ,,Comfort” ,Control”

. Tik ,,Control”
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|° Meniu ,,Funkcijos

> ]junkite meniu pasirinkima nuspausdami.
> Pasirinkite meniu Meniu ,Funkcijos”.
> Suaktyvinkite meniu dar kartg nuspausdami.

> Pasirinkite pageidaujamg funkcija.

Aprasymas

Veiksmai

Dienos rezimo naudojimas

»Standard”
Numatytosios temperaturos
nustatymas.

,Comfort” ,Control“
Komfortiskos temperatdros nustatymas
meniu Settings (Nustatymai).

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

v’ Suaktyvinamas dienos rezimas.

v Rodomas pagrindinis lygis.

@ Nakties rezimo naudojimas

»Standard”
Sio tipo termostate dienos temperatira
automatiskai sumazinama 2 °C.

Simbolis mirksi, jei numatyta
temperatirafd  yra  pakei¢iama.
Temperattros pakeitimas taikomas
dienos rezimui. Po to programiné
jranga perskaiciuoja  sumazinimo
temperatiirg nakties rezimui.

,Comfort“, Control“
SumaZinimo temperatiros nustatymas
meniu Nustatymai.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

v’ Pasirinktas nakties reZimas.

v Rodomas pagrindinis lygis.




Meniu ,,Funkcijos ol

Aprasymas

Veiksmai

Automatinis naudojimas
UTo

,Standard”, ,,Comfort”
Termostatas veikia pagal laiko programa
suaktyvina dienos arba nakties rezima.

»Control“

Automatinis temperatiros valdymas
pagal ,Comfort” programas meniu
Settings (Nustatymai).

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

v’ Suaktyvintas automatinis
naudojimas.

v Rodomas pagrindinis lygis.

v’ Valdymas: rodoma laiko
skale.

Atostogy funkcija
Automatinis atostogy
temperatiros sumazinimas
meniu Settings (Nustatymai).

1]

Suaktyvinkite

> Patvirtinkite pasirinkimg
nuspausdami.

> Nustatykite atostogy
dieny skaiciy pasukdami.

> Patvirtinkite jrasa.

v’ Atostogy funkcija
suaktyvinama nedelsiant.

v Rodomas pagrindinis lygis.

Kitas numatytos
temperatilros pakeitimas
iSjungia atostogy funkcija.

ISjunkite

> Vadovaukités naudojimo
veiksmais, pateikiamais
skyriuje ,Suaktyvinimas®“.

> Sukdami nustatykite atostogy
dieny skaiciy ties 00.
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|°| Meniu ,,Funkcijos”

Veiksmai

Aprasymas
Veikimo uZraktas
ﬁ Termostato uzrakinimas.
Faktiné temperatdra ir visos
aktyvios funkcijos teberodomos, galimybé
pakeisti numatytg temperatiirg ir rezima
yra isjungta.

Suaktyvinkite

> Patvirtinkite pasirinkimg
nuspausdami.

v’ Veikimo uZraktas yra
suaktyvintas.

v Rodomas simbolis

v Rodomas pagrindinis lygis.

I1Sjunkite

> Nuspauskite termostato
mygtuka ir palaikykite >5 sek.

v Simbolis yra i$jungtas,
veikimas veél tesiamas.

I1Sjungimas

L 1Sjungia kambario termostata.

Temperatiros valdymas yra iSjungtas.
Apsauginés funkcijos (voztuvo apsauga
ir apsauga nuo uzsalimo) lieka aktyvios.

Naudojant kambario termostato modelj
,Control“, komforto programos meniu
Settings  (Nustatymai) yra vis dar
taikomos. Eiléje esantys perjungimo
signalai duodami is prijungty termostaty
per sumazinimo iSvada.

> Patvirtinkite pasirinkimg
nuspausdami.

v Visos funkcijos yra i$jungtos.

v" Rodomas simbolis .

v/ Rodoma numatyta
temperatara.

Jjungimas

> Nuspauskite termostato
mygtuka ir palaikykite >5 sek.

v Rodomas pagrindinis lygis.

v" Rodomos visos aktyvios funkcijos.

ISjungia meniu.

Atgal

> Patvirtinkite pasirinkimg
nuspausdami.
v’ Ekranas veikia pagrindiniu lygiu.




&

—

4.2.2 Nustatymy meniu

Siame meniu galima atlikti i$pléstinius nustatymus. Atsizvelgiant j
kambario termostato tipg, galimi schemoje nurodomi nustatymai.
Toliau nurodomose puslapiuose pateikiama iSsami informacija.

.i Jei neatliekama jokia operacija, ekranas grjzta j pagrindinj
lygj apytiksliai po 30 sekundziy.

,Standard” ,,Comfort“, Control” . Tik ,,Control”

00

|u

,Comfort” ,Contro
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Meniu ,Parametrai”

> ]junkite meniu pasirinkima nuspausdami.

> Pasirinkite meniu ,,Parametrai”.

> Suaktyvinkite meniu dar kartg nuspausdami.

> Pasirinkite pageidaujamg parametra.

Tikslinés temperattros

nustatymas veikimui dieng.

>

Aprasymas Veiksmai
Dienos temperatiira > Patvirtinkite pasirinkimg
Sildymas nuspausdami.
> Nustatykite tiksline temperatira.

Patvirtinkite jrasg nuspausdami.

v’ Tai rodoma meniu Settings

(Nustatymai).

i
&

Nakties temperatiira
Sildymas

Tikslinés temperattros
nustatymas veikimui naktj.

>

>
>

Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

Nustatykite tiksline temperatra.
Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings

(Nustatymai).

R
R
[
‘C')'.

5

Dienos temperatira
vésinimas
Tikslinés temperatiros

nustatymas veikimui diena.

>

>
>

Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

Nustatykite tiksline temperatira.
Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings

(Nustatymai).

¥

Nakties temperatira
Vésinimas
Tikslinés temperatiros

nustatymas veikimui naktj.

>

>
>

Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

Nustatykite tiksline temperatira.
Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings

(Nustatymai).




o

Meniu ,Parametrai”

Aprasymas

Veiksmai

‘j

1Sorinis grindy jutiklis
Minimalios grindy
temperatiros nustatymas.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.
> Nustatykite.
> Patvirtinkite jrasa.
v’ Ekranas mirksi
Meniu Settings (Nustatymai).

Temperatira atostogy metu
Tikslinés temperattros
nustatymas, skirtas Holiday
function (Atostogy funkcija)
meniu Lifestyle functions
(Gyvenimo bido funkcijos).

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

> Nustatykite tiksline temperatara.

> Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings
(Nustatymai).

i
1]
@

Temperatiros nustatymy
apribojimas

Maksimalios ir minimalios
temperatdros nustatymas.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

> Nustatykite minimalig
temperatura.

> Patvirtinkite jrasa.

> Nustatykite didZiausig
temperatira.

> Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings
(Nustatymai).

r
L

)
L0

Laiko indikacijos
Laiko ir savaités dienos
nustatymas.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

> Nustatykite laikg (hh:mm) bei
savaités dieng pasukdami ir
pritaikykite paspausdami.

v’ Tai rodoma meniu Settings
(Nustatymai).
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H R
L ] Meniu ,,Parametrai
Aprasymas Veiksmai
Pro Dienos rezimo programos > Patvirtinkite pasirinkima
wuw| Termostato programavimas nuspausdami.
9 Ekranas persijungia j komforto

—— pagal laika:

e Savaité (P-S)
e Savaités dienos (P—Pn)

programos apZvalgy; ekrane
nurodyta , diena”.

12 °C po 0,1 °C padalg

« Savaitgalis (5-5) > Easwflnllftltelr suaktyvinkite
o Diena (P, A, T,K, Pn,3,5) omiorto programa.
> Pasirinkite perjungimo
Kiekviena savaités diena apima keturis laikg P1-P4.
perjungimo laikus (P1-P4). Pasiekus | > Nustatykite pradzios bei
pradzios laika, sureguliuojama dienos pabaigos laikus pasukdami ir
temperatira. Uz perjungimo laiko riby pritaikykite paspausdami.
valdymas atliekamas pagal nakties | > Grjzkite j komforto
temperatlrg. 1S anksto nustatyti programos apzvalga
perjungimo laikai gali bati pritaikyti paspaude BACK (Atgal).
atskirai: > Nustatykite kitus
P—Pn: 5:00-8:00 val. perjungimo laikus arba
15:00—22:00 val. grjzkite j meniu Settings
§s: 18:00-23:00 val. (Nustatymai) paspaude
BACK (Atgal).
e Automatiné operacija turi
bati suaktyvinta.
® Dienos ir Nakties temperattros turi
bti nustatytos meniu Settings
(Nustatymai).
e Turi bati nustatytos
dabartinio laiko indikacijos.
Temperatiros koregavimas > Patvirtinkite pasirinkima
TFL | Koreguojamas vidinio jutiklio nuspausdami.
faktinés temperatiros nuokrypis | > Nustatykite koregavimo verte.
> Patvirtinkite jrasa.

v’ Tai rodoma meniu Settings
(Nustatymai).




Meniu ,Parametrai”

£

—

Aprasymas

Veiksmai

LEd

0
25
50
75
100

Ekrano apsvietimas
Rinkités i$ penkiy ekrano
apsvietimo ryskumo lygiy:

13].

1 lygis

2 lygis

3 lygis

4 lygis

E Nustatymas rodomas laiko skale.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

> Nustatykite ekrano
apsvietimo ryskuma.

> Patvirtinkite jrasa.

v Rodomas meniu Settings
(Nustatymai)

wer BS

Gamykliniai nustatymai
Atkuriami gamykliniai
nustatymai. Visi anksciau
atlikti nustatymai bus atkurti.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.

> Pasirinkite jrasg ,Yes”
(Taip) norédami atkurti.

> Sukite sukamajj valdiklj 5 sek.

v Atliktas atkarimas.
Rodomas pagrindinis lygis.

Pasirinkite jrasy ,No“

il

norédami atSaukti procesa.

A

Atgal
ISjungia meniu.

> Patvirtinkite pasirinkima
nuspausdami.
v Rodomas pagrindinis lygis.
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4.2.3Meniu ,,Aptarnavimas“

DEMESIO
Instaliacijos pazeidimas!

Klaidinga konfiglracija gali lemti klaidas ir instaliacijos pazeidima.
> Nustatymus gali atlikti tik jgalioti specialistai.

Kambario termostaty komfortas ir valdymas!

Optimaly visos sistemos suderinima galima pasiekti su atitinkamais sistemy
parametry nustatymais. Norint iSvengti klaidingos konfigtracijos, Sis meniu
apsaugotas 4 skaiciy PIN (standartinis: 1234).

VVYVYVYYVYY

Y VvV

Jjunkite meniu pasirinkimg nuspausdami.

Pasirinkite meniu ,Aptarnavimas®,

Suaktyvinkite meniu dar kartg nuspausdami.

Pasirinkite meniu jvestj ,,Code” (Kodas).

Paspaude suaktyvinkite PIN jvest;.

Jveskite 4 skaiCiy PIN (standartinis: 1234). Pasirinkite individualy
Sifrg pasukdami ir patvirtinkite paspausdami.

Pradékite jvestj suaktyvine funkcijg ,,PAr”.

Pasirinkite individualius parametro skaiciaus Sifrus pasukdami ir
patvirtinkite paspausdami.

Suaktyvinkite jvestj pasirinkdami ,,SET“ (Nustatyti) ir paspausdami.
Atlikite nustatyma pagal tolesnj parametry sgrasa.

Grjzkite j pagrindinj lygj 2 kartus pasirinkdami ,,BACK” (Atgal).

E Jei neatliekama jokia operacija, ekranas grjzta j pagrindinj lygj

apytiksliai po 30 sekundziy.



Meniu ,Parametrai” ’

Nr. | Aprasymas Nustatymas
Sildymo sistema 0 =FBH St.
Nustatoma esama Sildymo sistema: 1=FBH NE
e grindy Sildymas, standartinis (FBH St.) 2 =RAD

010 | e grindy Sildymas, nedidelés energijos 3 = KON pas

sgnaudos (FBH NE); 4 = KON akt
e radiatorius (RAD)
e konvektorius, pasyvus (KON pas). Standartinis: 0
Vésinimo blokavimas 0=jj.
020 | ISjungiama vésinimo funkcija. 1=1ij.
Standartinis: 0
Veikimo uZraktas 0 =isj.
030 | Apsaugo nuo veikimo uzrakto iSjungimo su PIN. 1=jj.
Standartinis: 0

031 PIN veikimo uZraktas 0...9999
Nustatomas PIN 30 parametrui. Standartinis: 0000
I1Sorinis jutiklis (tik ,Control“) 0= néra iSorinio
ISorinio  kambario jutiklio arba grindy jutiklio jutiklio
registracija. Kambario jutiklio registracija iSjungia | 1 = kambario jutiklis

040 | vidinj jutikl. Jei naudojamas grindy jutiklis, | 2 = grindy jutiklis
minimalig grindy temperatlirg galima nustatyti
meniu , Settings” (Nustatymai) funkcijoje ,External | Standartinis: O
floor sensor” (ISorinis grindy jutiklis).

ISorinio jutiklio faktinés temperatiros -2..42°C
koregavimas (tik ,,Control“)

041 | Koreguoja faktinés temperatiros nukrypima.

Standartinis: 0 °C
Ekrano apsvietimo trukmé 0... 30 sek.
Nustato ekrano apsvietimo trukme po 5 sek. padalomis
050 | naudojimo.

Standartinis: 15 sek.
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’ Meniu ,Parametrai”

Nr. | Aprasymas Nustatymas
Perjungimo iSvado signalai 0 =i3j. (OFF)
Perjungimo i$vady valdymo signalus rodo 1=jj. (ON)

090 AR L : .
mirksintis Sildymo, vésinimo simbolis.

Standartinis: 1
Perjungimo iSvado valdymo kryptis 0=NC
Nustatoma prijungty paleidikliy valdymo kryptis: 1=NO

110 | e jprastai uzdaryta (NC);

e jprastai atidaryta (NO).

Standartinis: 0
Apsaugos nuo uzsalimo temperatira 5..10°C
Suaktyvinama apsaugos nuo uzsalimo funkcija,

161 . - e . .
kai temperatlra yra Zemesné nei nustatyta
temperatira. Standartinis: 5
Adaptacijos funkcija (tik ,,Control”) 0 =isj.

170 Mokomasi kambario temperatiros. 1=jj.

1 standart.
VoZtuvo apsaugos funkcija 0...28d.

190 | El., pavaros atidarymas siekiant iSvengti
voztuvo uzstrigimo. Standartinis: 14
El., pavaros atidarymo trukmeé 0...10 min.

191 | Pavaros suaktyvinimo laiko nustatymas.

Standartinis: 5 min.




5. Komforto ir apsaugos funkcijos

5.1 Komforto funkcijos

Norint padidinti naudotojo komforta, kambario termostate yra
komfortiskos temperatiros valdymo funkcijy.

5.1.1 Adaptacijos funkcija

(Tik ,,Control“ tipo termostatai):

Adaptacijos funkcija (170 parametras) automatiskai apskaiciuoja
reikalinga laikg patalpu komfortiskai temperatirai pasiekti programy
pradzioje ir pabaigoje.

5.1.2 Sildymo arba vésinimo rezimai

Kambario termostaty komfortas ir valdymas
Apkeitimo funkcija perjungia visus termostatus j
Sildymo ir vésinimo rezima naudojant iSorinj signala.

5.2 Apsaugos funkcijos

Kambario termostate yra apsaugos funkcijos, skirtos iSvengti visos
instaliacijos pazeidimo.

5.2.1 VozZtuvo apsaugos funkcija

Kai el., pavara nesuaktyvinta (pvz., esant ne Sildymo laikotarpui),
visos pavaros atidaromos cikliskai. Taip iSvengiama voZtuvy
uzstrigimo (190 ir 191 parametrai).

5.2.2 Apsauga nuo uzsalimo

Nepriklausomai nuo veikimo reZimo, kambario termostate yra
apsaugos nuo uzsalimo funkcija (161 parametras). Kai temperatdra
yra mazesné nei apsaugos nuo uzsalimo temperatira, visi prijungti
prietaisai (pvz., cirkuliacinis siurblys, katilas) suaktyvinami ir
atidaromos el., pavaros.
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6.1 TrikdZiy diagnostika ir Salinimas

Ekranas | Reiksmeé Galimas sprendimas

- o Virdyta vidinio Vidinis jutiklis arba kambario jutiklis
arba iSorinio e Pasalinkite iSorinius Silumos Saltinius,
jutiklio esancius netoliese, ir laukite, kol
matavimo jutiklis vél atveés.
temperatlra e Jeireikia, i$ naujo nustatykite

kambario jutiklj.

e Patikrinkite ir pakeiskite, jei
reikia, kambario termostatg arba
kambario jutiklj.

DAN
Grindy jutiklis
e Patikrinkite grindy jutiklj ir, jei
NOR reikia, pakeiskite jj.
FIN 0004 ISorinio jutiklio e Neprijungtas joks iSorinis jutiklis.
gedimas e Atstatykite gamyklinius nustatymus.
(kambario arba e [Sjunkite iSorinj jutiklj meniu
SWE grindy jutiklis) Service (Techniné prieZidra)
pasirinkdami parametrg 040.
POL o I3orinj jutiklj reikia tikrinti ir
prireikus pakeisti.
0010 Vidinio jutiklio e Atstatykite gamyklinius nustatymus.
gedimas e Patikrinkite kambario termostata ir,

jei reikia, pakeiskite jj.
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PriezZidra

6.2 Valymas
Valyti naudokite tik sausg minkstg Sluoste be tirpikliy.

Ce

Sis vadovas yra saugomas autoriaus teisiy. Visos teisés priklauso
autoriui. Jo negalima kopijuoti, atkurti, sutrumpinti arba kitaip
perduoti (nei viso, nei jo dalies), jokia forma (nei mechaniniu, nei
elektroniniu badu) be isankstinio gamintojo sutikimo.

© 2015.
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